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1 Tarkeaa
Turvallisuus

Tarkeita turvallisuusohjeita

@O@OWEOO®E
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Lue nima ohjeet.

Sailytd nama ohjeet.

Huomioi kaikki varoitukset.

Noudata kaikkia ohjeita.

Al3 kiyti laitetta veden lihelld.

Puhdista vain kuivalla liinalla.

Al3 tuki ilmastointiaukkoja. Asenna valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Ali asenna lihelle limmonlihteitd, kuten limpdpattereita, uuneja
tai muita |[ampoa tuottavia laitteita (mukaan lukien vahvistimia).

Suojaa virtajohtoa taittumiselta ja paille astumiselta.
Kdytd ainoastaan valmistajan maarittelemia lisdlaitteita.
Kaytd ainoastaan valmistajan maarittelemia tai laitteen mukana

toimitettuja jalustoja tai telineitd. Estd laitetta kaatumasta
siirtamisen aikana.

Irrota laitteen virtajohto pistorasiasta ukkosmyrskyjen aikana seka
silloin, jos laitetta ei kayteta pitkaan aikaan.

Anna vain valtuutetun huoltohenkilon huoltaa laite. Huolto on
tarpeen, kun laite on vahingoittunut, esimerkiksi virtajohto tai
pistoke on vahingoittunut, laitteen sisddn on paassyt nestetta
tai vieraita esineita, laite on kastunut, ei toimi normaalisti tai on
pudonnut.
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Paristojen kdayton VAROITUS — Paristojen vuotamisesta johtuvia
vahinkoja voi estaa toimimalla seuraavilla tavoilla: akkuja tai
paristoja (asennettu) ei saa altistaa korkeille limpatiloille, kuten
auringonvalolle tai tulelle.

Laitteen paille ei saa roiskua vettd tai muita nesteita.

@@

Al3 aseta laitteen piille mitdin sitd mahdollisesti vahingoittavia
esineitd, kuten nestetta sisaltavia esineita tai kynttiloita.

®

Kun laitteen virta katkaistaan irrottamalla pistoke tai laitteen
katkaisimesta, laite on helppo ottaa uudelleen kayttoon.

®

Kayta ainoastaan kayttooppaassa mainittuja virtaldhteita.

Kuunteluturvallisuudesta

Kuuntele kohtuullisella danenvoimakkuudella.

*  Kuulokkeiden kdyttdminen pitkddn kovalla ddnenvoimakkuudella
saattaa vahingoittaa kuuloa. Tdmd tuote saattaa tuottaa kovia
ddnid, jotka voivat jopa alle minuutissa aiheuttaa ihmiselle pysyvid
kuulovaurioita. Suuret ddnenvoimakkuudet on tarkoitettu henkilGille,
joiden kuulo on jo heikentynyt..

+  Adni saattaa olla harhaanjohtava. Ajan mittaan kuulo mukautuu
korkeisiinkin d@@nenvoimakkuuksiin. Pitkdkestoisen kuuntelun
jdlkeen normaalilta kuulostava ddnenvoimakkuus saattaa olla liian
voimakas ja kuulolle vahingollinen. Voit estdd tdmdn asettamalla
ddnenvoimakkuuden turvalliselle tasolle ennen kuuntelua ja pitdd sen
talld tasolla.

Turvallisen daanenvoimakkuuden asettaminen:

. Aseta ddnenvoimakkuuden sdddin alimmalle tasolle.

« Lis nenvoimakkuutta véhitellen, kunnes kuulet ddnen selkedsti ja
hairioitta.

Kuuntele kohtuullisia aikoja:

. Pitkdaikainen kuunteleminen tavallisella, “turvallisellakin”
ddnenvoimakkuudella saattaa vahingoittaa kuuloa.

. Kéytd laitteita oikein ja pida riittavasti taukoja.

Noudata kuulokkeiden kaytossa seuraavia ohjeita.
*  Kuuntele kohtuullisella d@nenvoimakkuudella kohtuullisia aikoja.
*  Ald lisad danenvoimakkuutta kuulosi totuttua nykyiseen daneen.
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+  Alilisaa adnenvoimakkuutta niin suureksi, ettet kuule, miti
ymparilldsi tapahtuu.

»  Lopeta tai keskeyti kuunteleminen vaarallisissa tilanteissa. Ald kiyta
kuulokkeita ajaessasi moottoriajoneuvolla tai polkupyoralld tai
kéyttdessdsi skeittilautaa, silld se saattaa vaarantaa liikenteen ja on
monissa paikoissa laitonta.

1N Vakava varoitus

Al4 koskaan avaa laitteen runkoa.

Ald koskaan voitele mitdin laitteen osaa.

Al koskaan aseta laitetta muiden laitteiden péille.

Al sidilytd laitetta suorassa auringonvalossa tai liekkien tai limménlihteiden
|dheisyydessa.

* Varmista, ettd virtajohto tai pistoke on sijoitettu niin, ettd voit helposti irrottaa
laitteen virtaldhteesta.

Huomautus

Tdman laitteen muuttaminen tai muokkaaminen muulla kuin Philips
Consumer Lifestylen erityisesti hyvaksymalld tavalla voi mitdtoidd kayttdjan
valtuudet laitteen kdyttdmiseen.

C€2150

Tdmd laite on Euroopan unionin radiohdirioitd koskevien vaatimusten
mukainen.

Kierratys

Oy

EO

Tuotteen suunnittelussa ja valmistuksessa on kaytetty laadukkaita
materiaaleja ja osia, jotka voidaan kierrdttdd ja kdyttdd uudelleen.

Jos tuotteeseen on merkitty roskasdilio, jonka yli on vedetty rasti, se
tarkoittaa, ettd tuotetta koskee EU-direktiivi 2002/96/EY:
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Ald havits tuotetta muun kotitalousjitteen mukana. Ota selvii paikallisista
sahkolaitteiden ja elektronisten laitteiden erillistd kerdystd koskevista
sdddoksistd. Havittdmalld vanhan tuotteen oikein voit ehkdistd mahdollisia
ympadristo- ja terveyshaittoja.

Tuotteessa on akkuja tai paristoja, joita EU:n direktiivi 2006/66/EY koskee.
Niitd ei saa hdvittdd tavallisen kotitalousjatteen mukana.

)¢

Ota selvdd paikallisista akkujen ja paristojen erillistd kerdystd koskevista
sdddoksistd. Havittdmalld akut tai paristot oikein voit ehkdistd mahdollisia
ympdristo- ja terveyshaittoja.

Akun poistaminen on jatettavd alan ammattilaisen tehtdvaksi.

Ymparistotietoja

Kaikki tarpeeton pakkausmateriaali on jatetty pois. Pyrimme siihen, ettd
pakkauksen materiaalit on helppo jakaa kolmeen osaan: pahviin (laatikko),
polystyreenimuoviin (pehmuste) ja polyeteeni (pussit, suojamuoviarkki).
Jdrjestelmd koostuu materiaaleista, jotka voidaan kierrdttdd ja kdyttda
uudelleen, jos jdrjestelmdn hajottamisen hoitaa siihen erikoistunut yritys.
Noudata paikallisia pakkausmateriaaleja, vanhoja paristoja ja kdytostd
poistettuja laitteita koskevia kierrdtysohjeita.

Huomautus

* Tyyppikilpi on laitteen takaosassa.
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2 Telakointikaiutin

Olet tehnyt erinomaisen valinnan ostaessasi Philipsin laitteen! Kaytd hyvaksesi
Philipsin tuki ja rekisterdi tuote osoitteessa www.philips.com/welcome.

Johdanto

Talld laitteella voit kuunnella sisdltéd iPodista/iPhonesta/iPadista ja muista
ddnentoistolaitteista.

Toimituksen sisalto

Tarkista pakkauksen sisalto:

»  Pédlaite

*  Kaukosdddin

* 1 xverkkolaite

* 1 xvirtajohto

* 1 xuvirtajohto (Iso-Britannia)
* 1 AUX-IN-liitdntdkaapeli

* 1 xiPad-jalusta

. Kéyttdopas

. Pikaopas
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Paalaitteen yleiskuvaus
O ® ® 6

Laitteen kdynnistdminen/sammuttaminen.

Bluetooth-tilan valinta
Pariliitoksen muodostaminen Bluetooth-laitteen kanssa.
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iPod/iPhone/iPad-telakointiasema
+/—“

. Adnenvoimakkuuden sddtaminen.
Sisdisen akun LED-merkkivalo
Virtaldhteen liitanta

AUX IN
. Ulkoisen ddnentoistolaitteen liitdntd.

@
@)
®
®
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+  Adnenvoimakkuuden mykistiminen.

. Bluetooth-tilan valinta
. Pariliitoksen muodostaminen Bluetooth-laitteen kanssa.

. Valitse Aux-in-tila

Yl6s/alas-painikkeet
. iPod/iPhone-valikon selaaminen.
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@ Pikakelauspainikkeet
. Kappaleen tai iPhonen/iPodin pikatoisto eteen- tai taaksepdin.
*  Siirtyminen edelliseen tai seuraavaan raitaan.
(& »n
»  Toiston aloittaminen tai keskeyttdminen.
@ VoL +-
*  Adnenvoimakkuuden sddtaminen.
MENU
*  iPod-valikon kadyttdminen.
(® ok

. Valinnan vahvistaminen.

®

iPodin/iPhonen telakointitilan valitseminen
3 Television kayttaminen

Noudata aina tdman luvun ohjeita jdrjestyksessa.

Jos otat yhteyttd Philipsiin, sinulta kysytdan laitteen mallia ja sarjanumeroita.

Malli- ja sarjanumero ovat laitteen pohjassa. Kirjoita numerot tahan:
Mallinumero
Sarjanumero

Kaukosaatimen valmisteleminen

Varoitus

* Rijihdysvaaral Ald altista paristoja limmélle, auringonvalolle tai tulelle. Ald haviti
paristoja polttamalla.
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Ensimmainen kayttokerta:
1 Aktivoi kaukosaatimen paristo poistamalla suojakalvo.

Kaukosaatimen paristojen vaihtaminen

1 Avaa paristolokero.

2 Aseta yksi CR2032-paristo kuvan mukaisesti oikein pain (+/-).
3 Sulje paristolokero.

Huomautus

* Ennen kuin painat mitddn kaukosddtimen toimintopainiketta, valitse ensin oikea ldhde
kaukosdatimestd (ei siis padlaitteesta).
* Poista paristo kaukosddtimestd, jos et aio kdyttad sitd pitkdan aikaan.

Virran kytkeminen

Varoitus

* Tuotteen vahingon vaara! Varmista, ettd virtaldhteen jannite vastaa laitteen pohjaan
merkittyd jannitettd.

* Sdhkdiskun vaara. Irrota verkkolaite aina tarttumalla pistokkeeseen ja vetamdlld se
pistorasiasta. Ald vedi johdosta.

* Varmista ennen verkkolaitteen liittdmistd, ettd kaikki muut litdnndt on tehty.
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1 Liitd verkkolaite pailaitteen takapaneelin DC IN -liitintién.

2 Liitd verkkojohdon toinen pii verkkolaitteeseen.

c=.J |a—

3 Liitd verkkolaitteen virtajohto pistorasiaan.

Sisainen akku

Huomautus

* Akun poistaminen on jatettdvd alan ammattilaisen tehtavaksi.

Varoitus

* Vddrin asennettu paristo saattaa aiheuttaa rdjaéhdysvaaran. Vaihda vain samanlaiseen
tai vastaavaan.
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Laitetta voi kdyttdd myos sisdiselld ladattavalla akulla.

Akun virta LED-merkkivalo

Matala Punainen

Keskikokoinen Keltainen

Taysi Vihred
Huomautus

* Lataa akku vain laitteen mukana toimitetulla verkkolaitteella.

Sisdisen akun lataaminen:
Liitd laite virtalihteeseen.

Kaynnistaminen
1 Paina pailaitteen O-painiketta.

ECO-valmiustilaan siirtyminen

Laite siirtyy valmiustilaan automaattisesti, kun

*  (telakointitilassa) iPod/iPhone irrotetaan laitteesta

*  (Aux-in-tilassa) laite ei ole toistanut musiikkia yli 5 minuuttiin

. (Bluetooth-tilassa) Bluetooth-laite irrotetaan laitteesta yli 5
minuutiksi.

Vihje

* Paina valmiustilassa kaukosdatimen I, % - tai @-painiketta. Laite kdynnistyy vastaava
ldhde valittuna.

Tietoja ECO Power -tilasta
Voit viahentda virrankulutusta siirtamalld laitteen ECO Power -tilaan.

1 Paina O-painiketta yli 3 sekuntia.
9 Laite siirtyy heti ECO Power -tilaan.

5 Kun laitetta kdytetddn sisdiselld akulla ja se on valmiustilassa 5
minuuttia, se siirtyy ECO Power -tilaan automaattisesti.
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Vihje

* ECO Power -tilassa kaukosdddin ei toimi.

Poistu ECO Power -tilasta painamalla O-painiketta.

4 Toistaminen

iPod/iPhone/iPad-toisto
Voit kuunnella danitiedostoja iPodista/iPhonesta/iPadista tilld laitteella.

Yhteensopiva iPod/iPhone/iPad

Apple iPod-, iPhone- ja iPad-mallit, joissa on 30-nastainen telakointiliitdnta.
Mallit:

*  iPod (5. sukupolvi)

. iPod nano (1. sukupolvi)
*  iPod nano (2. sukupolvi)
*  iPod nano (3. sukupolvi)
*  iPod nano (4. sukupolvi)
*  iPod nano (5. sukupolvi)
* iPod classic

*  iPod touch (1. sukupolvi)
*  iPod touch (2. sukupolvi)
*  iPod touch (3. sukupolvi)

. iPhone

. iPhone 3G
. iPhone 3GS
. iPad.

iPodin/iPhonen/iPadin asettaminen paikalleen

1 Aseta iPod-/iPhone-/iPad-soitin telakointiasemaan.
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iPodin/iPhonen//iPadin irrottaminen
1 Veds iPod/iPhone/iPad telakointiasemasta.

iPodin/iPhonen/iPadin kuunteleminen

1 Varmista, etti iPod/iPhone/iPad on asetettu paikalleen oikein.
2 Valitse telakointitila painamalla O-painiketta.
3 Paina P Ilpainiketta.
> Liitetty iPod/iPhone/iPad aloittaa toiston.
*  Keskeyti toisto tai jatka sitd: D11,
*  Ohita kappale painamalla pikakelauspainikkeita.
. Hae toiston aikana pitdmalld alhaalla pikakelauspainikkeita. Palaa
normaalitoistoon vapauttamalla painike.
*  Avaa valikko painamalla MENU-painiketta, valitse yl6s/alas-
painikkeilla, ja vahvista painamalla OK-painiketta.

iPodin/iPhonen/iPadin lataaminen

Kun laite on liitetty verkkovirtaan, telakassa oleva iPod/iPhone/iPad alkaa
latautua.

Vihje

* Voit my6s ladata iPodin/iPhonen sisdisen akun kautta. Varmista ennen iPodin/
iPhonen lataamista sisdisen akun kautta, ettd Fidelio-akunlataustoiminto on otettu
kayttoon.

¢ iPadia ei voi ladata sisdisen akun kautta. Lataa iPad littdmalld laite verkkovirtaan.
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Toistaminen Bluetooth-laitteesta

Pariliitoksen muodostaminen Bluetooth-laitteiden kanssa
1 Valitse Bluetooth-lahde 3% -painikkeella.
> Laite alkaa etsid Bluetooth-laitteita. Padlaitteen % -painikkeen
alapuolella oleva Bluetooth-painike vilkkuu nopeasti.
2 Ota laitteen Bluetooth-toiminto kiyttéon.
3 Kun ndyttoon tulee teksti PHILIPS DS8550, aloita yhteyden
muodostaminen valitsemalla se.
4 Anna salasanaksi 0000.
9 Jos yhteyden muodostaminen onnistuu, laitteesta kuuluu
merkkiddni ja 3 -merkkivalo palaa jatkuvasti.

> Jos pariliitos ei onnistu minuutin kuluessa, 3 -merkkivalo vilkkuu
hitaasti.

Vihje

* Jos Bluetooth-laitteen ja DS8550-laitteen vilille on muodostettu pariliitos aiemmin,
etsi PHILIPS DS8550 -kohta Bluetooth-valikosta ja vahvista yhteys.

Bluetooth-laitteen yhteyden katkaiseminen:
»  Siirrd laite yhteysalueen ulkopuolelle,

«  Paina 3 tai

*  Sammuta liitetty laite

Ainitiedostojen toistaminen Bluetooth-laitteista

Huomautus

* Varmista, ettd laitteiden vilinen Bluetooth-yhteys on aktiivinen.

*  Aloita toisto painamalla kaukosiatimen P Ik-painiketta.
*  Keskeyti toisto tai jatka sitd painamalla P Il-painiketta uudelleen.
*  Voit siirtyd raidasta toiseen painamalla kelauspainikkeita.
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Toisto ulkoisesta laitteesta

Voit kuunnella laitteella myos muita ulkoisia ddnentoistolaitteita.
1 Valitse Aux-in-tila @-painikkeella.
2 Aux-in-kaapelin liitintikohteet:
* laitteen takana olevaan AUX IN -liitdntddn (3,5 mm)
. ulkoisen laitteen kuulokeliitantdan.
3 Aloita toisto laitteessa (lisitietoja on laitteen kiyttdoppaassa).

Aanenvoimakkuuden saato

1 Voit suurentaa tai pienentia dinenvoimakkuutta toiston aikana VOL
+/- -painikkeella.

Ainen mykistys

1 Voit mykistda ddnen tai poistaa danen mykistyksen toiston aikana
MUTE-painikkeella.

5 Tuotetiedot

Huomautus

* Tuotetietoja voidaan muuttaa ilman ennakkoilmoitusta.

Teknisia tietoja

Vahvistin

lImoitettu lahtoteho 2 x15 W RMS
Signaali—kohina-suhde 85 dB

Aux-in-liitdnta 0,6 V RMS 10 kohmia
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Yleista

Verkkovirta (verkkolaite)

CE: OH-1065A1803500U2(EV)
USA: OH-1065A1803500U(UL)
Tulo: 100-240 V~, 50/60 Hz, 1,5 A
Lahté: 18 V== 3,5 A

Virrankulutus kdytossd

<40 W

Virrankulutus ECO Power
-valmiustilassa

<1TW

Mitat 169 x 420 x 108 mm
— Pddlaite (Lx Kx S)
Paino 2,22 kg
- Pédélaite
Bluetooth
Lahtoteho 0 dBm (luokka 2)

Taajuuskaista

2,4000-2,4835 GHz, ISM-kaista

Kantoalue

6 metrid (vapaa tila)

Vakio

Bluetooth 2.0 -maaritys

6 Vianmaaritys

I Vakava varoitus

* Ali koskaan avaa laitteen runkoa.

Al4 yrit4 korjata jarjestelmas itse, jotta takuu ei mit4tdidy.

Jos laitteen kdytossd ilmenee ongelmia, tarkista seuraavat seikat, ennen kuin
soitat huoltoon. Jos ongelma ei ratkea, siirry Philipsin sivustoon
www.philips.com/support. Kun otat yhteyttd Philipsiin, varmista, ettd laite on
ldhelld ja malli- ja sarjanumero ovat saatavilla.
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Laitteessa ei ole virtaa
. Varmista, ettd laitteen virtajohto on liitetty oikein.
. Varmista, ettd verkkolaitteeseen tulee virtaa.

Ainti ei kuulu
. Sdddd danenvoimakkuutta.

Laite ei vastaa
. Irrota pistoke ja aseta se takaisin. Kdynnistd sen jdlkeen laite
uudelleen.

Tietoja Bluetooth-laitteesta

Jarjestelmalld ei voi toistaa musiikkia, vaikka Bluetooth-yhteyden
muodostaminen on onnistunut.
. Laitetta ei voi kdyttdd jdrjestelmdn kanssa musiikkitoistoon.

Ainenlaatu on heikko, kun Bluetooth-laitteeseen on muodostettu yhteys.
. Bluetooth-yhteys on heikko. Siirrd laitetta l[dhemmds jarjestelmaa tai
poista laitteen ja jdrjestelmdn vélissd olevat esteet.

Ei yhteytta jarjestelmaan.

. Laite ei tue jarjestelman edellyttdmid profiileja.

. Laitteen Bluetooth-toiminto ei ole kdytdssd. Katso toiminnon
kdyttdonottamista koskevat ohjeet laitteen kdyttdoppaasta.

e Jarjestelmd ei ole pariliitostilassa.

e Jdrjestelmddn on jo liitetty toinen Bluetooth-laite. Katkaise yhteys
toiseen laitteeseen tai kaikkiin liitettyihin laitteisiin ja yritd sitten
uudelleen.

Pariliitetty laite muodostaa ja katkaisee yhteyden jatkuvasti.

. Bluetooth-yhteys on heikko. Siirrd laitetta ldhemmds jarjestelmad tai
poista laitteen ja jdrjestelmdn vilissd olevat esteet.

e Tiettyjen laitteiden virransddstdominaisuus katkaisee Bluetooth-
yhteyden automaattisesti. Tdma ei ole jdrjestelmdn vika.
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